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Se abre la sesién a las 15.25 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Informes del Secretario General sobre el Sudan
y Sudan del Sur

El Presidente (habla en inglés): En esta sesion, el
Consejo de Seguridad escuchara una exposicion informa-
tiva a cargo de la Representante Permanente de Polonia,
Embajadora Joanna Wronecka, en su calidad de Presiden-
ta del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 1591 (2005) relativa al Sudan.

Tiene ahora la palabra la Embajadora Wronecka.

Sra. Wronecka (Polonia) (habla en inglés): En
cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 3 a) iv) de
la resolucién 1591 (2005), tengo el honor de informar
al Consejo de Seguridad sobre la labor del Comité esta-
blecido en virtud de la resolucion 1591 (2005) relativa
al Sudan, que abarca el periodo comprendido entre el
22 de junio y el 27 de septiembre de 2019.

Durante ese periodo, el Comité se reuni6 en con-
sultas oficiosas el 16 de agosto para escuchar al Grupo
de Expertos sobre el Sudan presentar su informe provi-
sional. ElI Grupo inform6 al Comité de que, durante el
periodo que abarca el informe, del 13 de marzo al 3 de
agosto, si bien no hubo un brote de violencia en gran es-
cala en Darfur, la situacién estuvo caracterizada por in-
cidentes aislados relacionados con la seguridad, que in-
cluyeron escaramuzas entre comunidades y ataques de
las milicias contra civiles; tensiones en los principales
campamentos de desplazados internos y enfrentamien-
tos en Yebel Marra entre las fuerzas de seguridad, las
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milicias aliadas y la faccién Ejército de Liberacion del
Sudan-Abdul Wahid, asi como en el seno de esa faccion.
También se produjeron ataques contra la Operacion Hi-
brida de la Unién Africana y las Naciones Unidas en
Darfur y los organismos humanitarios.

El Grupo también informé de que se registraron
violaciones del derecho internacional humanitario, abu-
sos de los derechos humanos, violaciones y violencia
sexual contra las comunidades de Darfur, incluidos los
desplazados internos. La falta de instituciones civiles
plenamente operativas, como fuerzas de policia y tribu-
nales, contribuye a la impunidad de las violaciones de
los derechos humanos.

Los grupos armados de Darfur que operan en Libia
han participado en operaciones militares junto con sus
asociados libios. Habida cuenta de los acontecimientos
en Jartum, esos grupos estan sopesando con cautela sus
opciones en lo que respecta a su regreso a Darfur. La
presencia de grupos armados de Darfur en Sudan del
Sur era residual, ya que las autoridades sursudanesas ya
no les prestan un apoyo significativo.

El Grupo presenté una breve actualizacion de la
situacion en Darfur en su segundo informe trimestral,
que el Comité recibio el 24 de septiembre.

Por altimo, deseo informar al Consejo de mi inten-
cion de visitar el Sudan. Estoy en contacto con la Misién
Permanente del Sudan en relacion con las fechas de la
posible visita.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias a
la Embajadora Wronecka por su exposicion informativa.

No hay mas oradores inscritos en la lista.

Se levanta la sesion a las 15.30 horas.
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